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Es gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) von Ski Arlberg.  
Diese liegen bei den Skipasskassen auf und sind im Internet unter  
www.skiarlberg.at abrufbar.
Die AGB, die in den Preislisten enthaltenen Tarifbedingungen, die Verhaltensregeln des 
Internationalen Skiverbandes (FIS-Regeln), die Datenschutzerklärung sowie die Information 
zur Verarbeitung personenbezogener Daten sind Bestandteil des Beförderungsvertrages 
und im Internet unter www.skiarlberg.at für jeden zugänglich; sie liegen überdies 
bei den Hauptkassen auf Anfrage zur Einsicht auf. Die behördlich genehmigten 
Beförderungsbedingungen sind ebenfalls Bestandteil des Beförderungsvertrages und bei  
den Zugängen zu den Aufstiegshilfen angeschlagen.
Die Mitglieder des Ski Arlberg betreiben ihre jeweiligen Aufstiegshilfen, Skipisten, 
Skirouten, Rodelbahnen und Funsporteinrichtungen (im Folgenden zusammen als 
„Anlagen“ bezeichnet) jeweils eigenverantwortlich und rechtlich selbstständig. Der 
Erwerb eines Fahrausweises (= jede Karte, gleich welcher Art, die zur Benutzung einer 
Aufstiegshilfe berechtigt) für die Anlagen der Mitglieder des Ski Arlberg berechtigt 
den Erwerber zur Benutzung der von Ski Arlberg umfassten Anlagen. Der konkrete 
Beförderungsvertrag kommt aber jeweils nur mit jenem Bergbahnunternehmen zustande, 
dessen Anlagen der Vertragspartner gerade benutzt. Die allfällige Haftung, sei es aufgrund 
vertraglicher oder gesetzlicher Bestimmungen, für Vorfälle aus bzw. beim Betrieb und 
der Benützung der Anlagen trifft daher ausschließlich jenes Bergbahnunternehmen, 
bei dessen Anlagenbenutzung sich der Vorfall ereignet. Eine Haftung der übrigen 
Bergbahnunternehmen von Ski Arlberg besteht nicht. Das konkrete Bergbahnunternehmen 
wird jederzeit auf Nachfrage genannt.

The General Terms & Conditions (GTCs) of Ski Arlberg apply. These are available  
at the ticket offices and can be found online at: www.skiarlberg.at
The GTCs, the tariff conditions stated in the price lists, the rules of conduct of the 
International Ski Federation (FIS rules), the data privacy statement and the information 
on the processing of personal data are an integral part of the contract of carriage and are 
available online for everyone to read at www.skiarlberg.at. Additionally, they are available 
for inspection at the main ticket offices on request. The officially approved conditions of 
carriage are also an integral part of the contract of carriage and are posted at the entrances  
to the lifts and cable cars. 
The members of Ski Arlberg operate their respective lifts, ski slopes, ski routes, toboggan 
runs and fun sport facilities (hereinafter collectively referred to as facilities) on their own 
responsibility and legally independently. The purchase of a ticket (= any card, irrespective 
of its type which entitles the holder to use a lift or cable car) for the facilities of Ski Arlberg 
members entitles the purchaser to use facilities part of Ski Arlberg. However, the actual 
contract of carriage is only concluded with the cable car company whose facilities the 
contracting party is currently using. Any liability, whether on the basis of contractual or 
legal provisions, for incidents arising from or in connection with the operation and use of  
the facilities shall therefore be borne exclusively by the cable car company in whose facilities  
the incident occurs. The other Ski Arlberg cable car companies are not liable. The specific 
cable car company will be named at any time on request.
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Sonstige Tarife 

Sonnenabo Arlberg – für Gäste ohne Wintersportgerät: 7 Tage (mit Foto):  
Erwachsene € 201,00; Kinder € 120,00; Gültig bei folgenden Liften und Bahnen:  
St. Anton-St. Christoph-Stuben: Galzigbahn, Gampenbahn, Nassereinbahn, 
Vallugabahn I und II, Kapallbahn, Rendlbahn, St. Christophbahn und Albonabahn I  
Lech-Oberlech-Zürs: Zugerbergbahn, Rüfikopfbahn, Schlegelkopfbahn, Schlosskopfbahn, 
Bergbahn Oberlech bis 18:00 Uhr, Petersbodenbahn, Weibermahdbahn, Seekopfbahn, 
Trittkopfbahn I und II, Zürserseebahn und Flexenbahn 
Klösterle-Sonnenkopf: Sonnenkopfbahn

Mischpreisberechnung: Fällt die Gültigkeit eines Skipasses in mehrere Saisonzeiten, wird 
ein Mischpreis berechnet. 
Der Skipass ist nicht übertragbar. Der nachträgliche Umtausch gegen einen anderen Skipass 
und die Änderung der Gültigkeitsdauer sind nicht möglich. 
Die Betriebszeiten der einzelnen Lifte und Bahnen sind im Internet unter www.skiarlberg.at 
sowie bei den Skipasskassen bzw. den jeweiligen Anlagen angeführt. 
3Tälerpass: Für Inhaber von Saisonkarten oder Mehrtageskarten des 3Tälerpasses gibt es 
attraktive Ski Arlberg-Wechseltageskarten. Nähere Informationen unter: www.skiarlberg.at

Other tariffs 

Sunshine Subscription Arlberg – for guests without winter sport equipment:  
7 days (with photo): Adults €201.00; Children €120.00; valid for the following lifts  
and cable cars:  
St. Anton-St. Christoph-Stuben: Galzigbahn, Gampenbahn, Nassereinbahn, 
Vallugabahn I and II, Kapallbahn, Rendlbahn, St. Christophbahn and Albonabahn I  
Lech-Oberlech-Zürs: Zugerbergbahn, Rüfikopfbahn, Schlegelkopfbahn, Schlosskopfbahn, 
Bergbahn Oberlech up until 6 pm, Petersbodenbahn, Weibermahdbahn, Seekopfbahn, 
Trittkopfbahn I and II, Zürserseebahn and Flexenbahn  
Klösterle-Sonnenkopf: Sonnenkopfbahn 

Mixed price charges: If the validity of a ski pass extends over several seasonal tariffs, a  
mixed price is calculated. 
The ski pass is not transferable. It is not possible to retrospectively exchange ski passes for 
passes of a different kind or to change the period of validity. 
Information about the operating times of individual lifts and cable cars can be found online at 
www.skiarlberg.at, at the ticket offices and at the relevant lifts/cable cars. 
3Tälerpass: for holders of season tickets or multiple day tickets of the 3Tälerpass, attractive 
Ski Arlberg exchange-day tickets are available. For more information: www.skiarlberg.at

Allgemeines 

Zahlungsmöglichkeiten: Alle Preise in € und inkl. USt. zuzüglich € 5,00 Depotgebühr 
für die Ski-Arlberg-Chipkarte. Es gelten die AGB von Ski Arlberg. Diese liegen bei den 
Skipasskassen auf und sind im Internet unter www.skiarlberg.at abrufbar. Änderungen  
der Preise und sonstiger Bestimmungen bis zum jeweiligen Vertragsabschluss vorbehalten! 
Chipkarte verbleibt im Eigentum von Ski Arlberg. Der gesamte Tarif ist ersichtlich unter: 
www.skiarlberg.at

Arlberg Safety Card (ASC) 

Anspruch (subsidiär) auf Ersatz der Bergekosten nach einem Skiunfall in dem von  
Ski Arlberg organisierten Skiraum mit der Arlberg Safety Card – die Karte ist für  
€ 30,00 (bis zu 9 Tagen) oder € 45,00 (ab zehn Tagen inkl. Saisonkarte) erhältlich. 
Detaillierte Informationen zu den Versicherungsbedingungen sind unter www.skiarlberg.at 
abrufbar. Zur Erbringung der Leistungen aus der ASC verpflichtet und Vertragspartner des  
Erwerbers einer ASC ist: Wucher Helicopter GmbH, Hans-Wucher-Platz 1, 6713 Ludesch,  
Hotline: +43 664 15 31 192, www.wucher.at 
Bei angefallenen Bergekosten die entsprechenden Rechnungen bitte an:  
flugrettung@wucher.at

Arlberg Safety Card (ASC) 

Right (subsidiary) to reimbursement of recovery costs after a skiing accident in the  
ski region organised by Ski Arlberg with the Arlberg Safety Card – the card is available for  
€30.00 (up to 9 days) or €45.00 (for 10+ days and season ticket). Detailed information on 
the insurance conditions is available at www.skiarlberg.at. The following company is obliged 
to provide the services covered by the ASC and is a contractual partner of the holder of an 
ASC: Wucher Helicopter GmbH, Hans-Wucher-Platz 1, 6713 Ludesch,  
Hotline: +43 664 15 31 192, www.wucher.at
Should you have incurred recovery costs, please forward the respective invoices to: 
flugrettung@wucher.at

General

Payment options: All prices in € including VAT, plus €5.00 deposit charge for the  
Ski Arlberg chip card. The General Terms & Conditions of Ski Arlberg apply. These are 
available at the ski pass ticket offices and can be found online at www.skiarlberg.at.  
Prices and other terms and conditions are subject to change up until the respective 
conclusion of the contract! The chip card remains the property of Ski Arlberg. Please  
visit www.skiarlberg.at for the full price list.

Tarif/Saisonzeiten/Bestimmungen
Änderungen möglich; vorläufiger Stand per August 2026 
Den hier angeführten Preisen liegt eine Kalkulation mit Stand August 2026 zugrunde. 
Tatsächlich kann jedoch die weitere Entwicklung der für diese Kalkulation maßgeblichen 
Faktoren (z. B. Energiekosten, Inflation etc.) zum momentanen Zeitpunkt nicht ab- 
geschätzt werden. Daher kann es unter Umständen notwendig werden, die Preise bei 
entsprechenden Entwicklungen neu zu kalkulieren. Wir müssen uns daher vorbehalten, 
dass die Skipasspreise zu einem späteren Zeitpunkt, natürlich jedenfalls vor dem Kauf 
eines Skipasses, angepasst werden. Jedenfalls ist dann der zu diesem (späteren) Zeitpunkt 
verlautbarte Preis zu entrichten. 
Wir bitten im Übrigen um Beachtung unserer AGB unter: www.skiarlberg.at

Tariffs/Season times/Regulations

Subject to change; provisional status as of August 2026 
The prices listed here are based on calculations from August 2026. However, the further 
development of the factors relevant for this calculation (e.g. energy costs, inflation, etc.) 
cannot be estimated at present. Therefore, it may be necessary to recalculate prices if such 
developments occur. We must therefore reserve the right to adjust the ski pass prices at a 
later date, but in any case before the purchase of a ski pass. In the event of an adjustment, the 
price notified at this (later) date shall be payable.
We also ask you to note our General Terms & Conditions at: www.skiarlberg.at



1	� Start of season: 02.12.2026 (limited operation possible); Warth/Schröcken: 
04.12.2026; Klösterle-Sonnenkopf: 11.12.2026; End of season: 18.04.2027 (limited 
operation possible); Warth/Schröcken/Klösterle-Sonnenkopf: 11.04.2027

2	� Ski pass purchase the day before for the following day: The tickets can be used from  
4 pm on the day before the start of the booked validity period. Ski passes are only valid  
on consecutive days.

3	� In the case of limitation in Lech-Oberlech-Zürs and/or Warth-Schröcken, these tickets 
will be issued in St. Anton, St. Christoph and Stuben and at Sonnenkopf with limited 
validity for the respective lifts/cable cars.

4	 �Proof of age required.
5	� Children are transported in accordance with the terms and conditions outlined in the  

conditions of carriage.
6	� Family bonus from the third child onwards: When purchasing Ski Arlberg season tickets, 

the third child and all younger siblings (children or young people in accordance with the 
tariff regulations) of a family receive the Ski Arlberg season ticket free of charge if at least 
one parent and their first and second child (children or young people in accordance with 
the tariff regulations) of the same family purchase a Ski Arlberg season ticket. Family 
status must be proven in an appropriate manner (official ID, etc.). All ski passes must be 
purchased together and at the same time.

1	� Saisonbeginn: 02.12.2026 (eingeschränkter Fahrbetrieb möglich); Warth/Schröcken: 
04.12.2026; Klösterle-Sonnenkopf: 11.12.2026; Saisonende: 18.04.2027 (einge-
schränkter Fahrbetrieb möglich); Warth/Schröcken/Klösterle-Sonnenkopf: 11.04.2027 

2	� Skipasskauf am Vortag für den folgenden Tag: Die Benützung des Skipasses ist am  
Tag vor dem gebuchten Gültigkeitszeitraum ab 16:00 Uhr möglich. Die Skipässe sind 
ausschließlich an aufeinanderfolgenden Tagen gültig. 

3	� Bei Limitierung in Lech-Oberlech-Zürs und/oder Warth-Schröcken werden diese Karten  
in St. Anton, St. Christoph und Stuben sowie am Sonnenkopf mit Einschränkung der  
Gültigkeit auf die entsprechenden Bereiche ausgegeben.

4	 �Altersnachweis erforderlich.
5	 �Die Beförderung von Kindern erfolgt nach Maßgabe der Beförderungsbedingungen.
6	� Familienbonus ab dem 3. Kind: Bei Kauf von Saisonkarten Ski Arlberg bekommen das 

dritte Kind und alle jüngeren Geschwister (Kinder bzw. Jugendliche gemäß den Tarif- 
bestimmungen) einer Familie die Saisonkarte Ski Arlberg kostenlos, wenn zumindest ein 
Elternteil und dessen erstes und zweites Kind (Kinder bzw. Jugendliche gemäß den  
Tarifbestimmungen) derselben Familie eine Saisonkarte Ski Arlberg erwerben. Die  
Familieneigenschaft ist in geeigneter Weise (amtliche Ausweise etc.) nachzuweisen.  
Der Erwerb aller Skipässe muss gemeinsam und zum selben Zeitpunkt erfolgen.

LEG EN D OF  THE ALP S

Tage Days 2 Erwachsene Adults Kinder Children 4,5 Jugendliche 
Youths 4 Senioren Seniors 4 Schneemann Snowman 4,5 Senioren Aktiv  

Active Seniors 4

½ ab 12 Uhr 1/2 from 12 pm 3 65,00 39,00 59,00 59,00 - –
1 3 85,00 51,00 78,00 78,00 11,00 42,50
2 168,00 101,00 154,00 154,00 82,00
3 251,00 148,00 228,00 228,00 120,00
4 331,00 194,00 294,00 294,00 159,00
5 405,00 235,00 356,00 356,00 202,00
6 468,00 276,00 405,00 405,00
7 526,00 311,00 453,00 453,00
8 580,00 341,00 498,00 498,00
9 634,00 372,00 546,00 546,00
10 684,00 402,00 590,00 590,00
11 759,00 447,00 665,00 665,00
12 834,00 492,00 740,00 740,00
13 909,00 537,00 815,00 815,00
14 984,00 582,00 890,00 890,00

Wedel- & Sonnenskiwochen  Wedel & Sun Ski Weeks    
02.12. – 18.12.2026 1 / 03.04. – 18.04.2027 1 

Hauptsaison  Main season    
19.12.2026 – 02.04.2027

Tage Days 2 Erwachsene Adults Kinder Children 4,5 Jugendliche 
Youths 4 Senioren Seniors 4 Schneemann Snowman 4,5 Senioren Aktiv  

Active Seniors 4

½ ab 12 Uhr 1/2 from 12 pm 3 65,00 39,00 59,00 59,00 – –
1 3 80,50 47,00 73,00 73,00 11,00 42,50
2 149,00 88,00 137,00 137,00 82,00
3 213,00 126,00 189,00 189,00 120,00
4 276,00 161,00 241,00 241,00 159,00
5 342,00 194,00 290,00 290,00 202,00
6 395,00 226,00 337,00 337,00
7 444,00 255,00 379,00 379,00
8 489,00 283,00 418,00 418,00
9 538,00 311,00 460,00 460,00
10 592,00 342,00 505,00 505,00

PREISE  PRICES  2026/27

Tage Days Erwachsene  
Adults

Kinder  
Children 4,5

Jugendliche Youths 4 

Senioren Seniors 4

½ ab 12 Uhr 1/2 from 12 pm 3 37,00 26,00 37,00
1 3 48,50 34,50 48,50
30 Punkte 30 points 3 44,00 31,00 44,00

Anfängerkarten 
Beginner tickets
für Übungs- und Babylifte for practice and baby lifts

Saisonskipässe  Season ski passes    
Gültigkeitszeitraum Wintersaison 2026/27 Validity period winter season 2026/27

Tage Days 6 Erwachsene Adults Kinder Children 4,5 Jugendliche 
Youths 4 Senioren Seniors 4 Schneemann Snowman 4,5 Senioren Aktiv  

Active Seniors 4

Saison  Season 1.272,00 733,00 1.086,00 1.086,00 11,00 237,00

Kinder Children 2011–2018 | Jugendliche Youths 2007–2010 | Senioren Seniors 1953–1962 | Schneemann 2019 und jünger Snowman born 2019 or after | Senioren Aktiv 1952 und älter Active 
Seniors born 1952 or earlier

30-Punktekarte für Einsteiger – Punkteabbuchung: 
St. Anton: Nassereinlift = 2, Kindlisfeld = 2, Muldenlift = 1, Fangbahn = 6;  
St. Christoph: Maiensee = 3; Stuben: Angerlift = 1, Walchlift = 2; Zürs: Übungshang = 3, 
Babylift = 1; Lech: Hinterwies = 2, Flühen = 2; Oberlech: Bergbahn Oberlech = 5,  
Übungslift Oberlech = 2; Die 30-Punktekarte ist übertragbar und bis Saisonende gültig. 
Allfällige Restpunkte können nicht zurückgenommen werden. ½ und 1 Tageskarte für 
Übungs- und Babylifte gültig an allen Liften wie 30-Punktekarte, nur Bergbahn Oberlech 
max. 2 Fahrten täglich.

30 point ticket for beginners – point deduction: 
St. Anton: Nassereinlift = 2, Kindlisfeld = 2, Muldenlift = 1, Fangbahn = 6;  
St. Christoph: Maiensee = 3; Stuben: Angerlift = 1, Walchlift = 2; Zürs: Übungshang = 3, 
Babylift = 1; Lech: Hinterwies = 2, Flühen = 2; Oberlech: Bergbahn Oberlech = 5, 
Übungslift Oberlech = 2; The 30 point ticket is transferable and valid until the end of the 
season. Points not used cannot be refunded. ½ and 1 day tickets for practice and baby lifts 
valid for all lifts as a 30 point ticket, only Bergbahn Oberlech max. 2 rides daily.

Tag/Stunden  
Day/Hours

Erwachsene  
Adults

Kinder  
Children 4,5

Jugendliche Youths 4 

Senioren Seniors 4

1 3 89,00 53,00 81,00
Rückvergütung Refund
bis zu 2 h up to 2 h 42,00 25,00 35,00
bis zu 3 h up to 3 h 27,00 16,00 26,00 
bis zu 4 h up to 4 h 17,00 11,00 16,00

Vormittags-/Nachmittags-/Stundenkarten  
Morning/Afternoon/Hourly tickets
Tageskarten mit Rückvergütung Day tickets with refund

Die Ausnützungszeit läuft ab der ersten Benützung/Registrierung der Stundenkarte 
an einem Liftzugang und endet zum Zeitpunkt der persönlichen Rückgabe an einer 
Skipasskassa. Es gelten die Allgemeinen Geschäftsbedingungen (AGB) von Ski Arlberg.
Achtung: Keine Rückgabe an Verkaufsautomaten, online im Webshop oder in der 
Unterkunft möglich

The period of use starts with the first use/registration of the hourly ticket at a lift access 
and ends with the personal return of the ticket at a ticket office. The General Terms and 
Conditions (GTC) of Ski Arlberg apply. 
Please note: Returns at a ticket machine, online or at the accommodation/hotel are 
not possible

Senior Aktiv-Karten erhältlich 
für 1 bis 5 Tage und Saison.

Senior Active passes available 
for 1 to 5 days and for the season.

Senior Aktiv-Karten erhältlich 
für 1 bis 5 Tage und Saison.

Senior Active passes available 
for 1 to 5 days and for the season.

Schneemann-Karten 
erhältlich für 

1Tag und Saison.

Snowman cards 
available for 1 day and 

for the season.

Schneemann-Karten 
erhältlich für 

1Tag und Saison.

Snowman cards 
available for 1 day and 

for the season.


